22 CALIBER (0.224") HIGH VELOCITY CONTROLLED CHAOS
BULLETS - LEHIGH DEFENSE CONTROLLED CHAOS 22 CALIBER
(0.224") SCHP 62GR 50/BOX

LeHigh's High Velocity Controlled Chaos rounds were developed as a result of
an animal control agency's request for a no lead .243 bullet that would
provide extensive wound trauma with little minimal pass through energy.
Basically the idea was to burst the bullet into numerous particles at a
predetermined depth creating many wounds and a large temporary cavity
with shot placement at or near the central nervous system. The agency had
tried copper matrix frangible rounds and found the penetration depth and
particle size were less than what was require for proper terminal performance.
Many wound channels resulting in extensive damage CNC machined from solid
copper or brass, not formed or swaged Exceptional accuracy from the
advanced manufacturing process A separate base for penetration along the
original trajectory No lead designs for agencies requiring green projectiles

Attributes

e Name: LEHIGH DEFENSE CONTROLLED CHAQS 22 CALIBER (0.224") SCHP 62GR 50/BOX
Manufacturer: LEHIGH DEFENSE
Product no.: 100031013

Mfr. No.: 05224062CUSP
Ballistic Coefficient (G1): 0.271
Brand Style: Controlled Chaos
Bullet Style: Fracturing Boat Tail
Bullet Weight (Grains): -
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): -

Diameter (in): 0.224

Grain: 62

Quantity: 50

Delivery weight: 0.402kg

e UPC: 810025507572

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur 22 Kaliber (0.224")
HochgeschwindigkeitsControlled Chaos
Geschosse

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die LeHigh Defense 22 Kaliber (0.224") HochgeschwindigkeitsControlled Chaos
Geschosse entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere
Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu
gewahrleisten. Es ist wichtig, diese Anweisungen vor dem Umgang mit oder der Verwendung des Produkts zu
lesen und zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle nicht lebensmittelspezifischen Produkte sicher gehandhabt und verwendet
werden.

¢ Sei dir der potenziellen Risiken im Zusammenhang mit Munition bewusst und befolge alle
Sicherheitsprotokolle.

e Bewahre Munition immer an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelméaRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

¢ Bei Sicherheitsanfragen kontaktiere den zustandigen EUKontaktpunkt fir dieses Produkt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Behandle alle Geschosse so, als waren sie scharf und schussbereit.

¢ Verwende sie nur in Feuerwaffen, die fir 22 Kaliber Munition ausgelegt sind.

¢ Trage beim Schielen geeigneten Augen und Gehdrschutz.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung in gutem Zustand ist.

Verwende keine Munition, die beschadigt oder verformt aussieht.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Munition und Waffenverwendung.
Halte die Waffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Stelle sicher, dass der Bereich vor dem SchieRRen frei von Personen und Hindernissen ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

e Schritt 1: Inspektion

o Uberpriife die Munition vor der Verwendung auf sichtbare Schaden.
o Bestatige, dass das Kaliber mit den Spezifikationen der Feuerwaffe Ubereinstimmt.

o Schritt 2: Laden der Feuerwaffe

o Offne den Verschluss der Feuerwaffe gemaR den Anweisungen des Herstellers.
o Lade die Geschosse in das Magazin oder die Kammer entsprechend dem Design der Waffe.
o Stelle sicher, dass die Waffe wahrend dieses Prozesses in eine sichere Richtung zeigt.

o Schritt 3: Abfeuern

o Stelle sicher, dass der SchielRbereich frei von Personen und Hindernissen ist.
o Ziele auf das beabsichtigte Ziel und achte auf eine korrekte Haltung.
o Drlcke den Abzug sanft und gleichmaRig, um den Schuss abzugeben.



o Schritt 4: Nach dem SchieRen

o Halte die Waffe nach dem SchieBen in Richtung Ziel bis du bereit bist, sie zu entladen.
o Befolge die Anweisungen des Herstellers, um die Waffe sicher zu entladen.
o Bewahre ungenutzte Munition an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Munition gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge Munition nicht im regularen Haushaltsmill.
¢ Kontaktiere die lokalen Abfallbehérden flir Anleitungen zu ordnungsgemaBen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstitzung oder Anfragen zur Sicherheit wende dich bitte an den zustandigen EUKontaktpunkt
fur dieses Produkt. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, wenn du um Unterstitzung bittest.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und verantwortungsvolle Verwendung der LeHigh
Defense 22 Kaliber (0.224") HochgeschwindigkeitsControlled Chaos Geschosse gewahrleisten. Deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer hangen von deiner Einhaltung dieser Anweisungen ab. Danke flr deine
Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for 22 Caliber (0.224")
High Velocity Controlled Chaos Bullets

Introduction

Thank you for choosing LeHigh Defense 22 Caliber (0.224") High Velocity Controlled Chaos Bullets. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). It is important to read and understand these instructions before handling or using the
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling and usage of all nonfood products.

¢ Be aware of potential risks associated with ammunition and follow all safety protocols.
Always store ammunition in a secure location, away from children and unauthorized users.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates regularly on the EU's Safety Gate platform.

For any safety inquiries, contact the designated EUbased contact point for this product.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

¢ Use only in firearms that are designed for 22 caliber ammunition.

Wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure that the firearm is in good working condition before use.

Do not use ammunition that appears damaged or deformed.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition and firearm use.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.

Instructions for Installation and Usage

Step 1: Inspection

o Inspect the ammunition for any visible damage before use.
o Confirm that the caliber matches the firearm specifications.

Step 2: Loading the Firearm

o Open the action of the firearm according to the manufacturer's instructions.
o Load the bullets into the magazine or chamber as per the firearm's design.
o Ensure that the firearm is pointed in a safe direction during this process.

Step 3: Firing

o Ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.
o Aim at the intended target and ensure a proper stance.
o Squeeze the trigger smoothly and steadily to fire the round.

Step 4: PostFiring

o After firing, keep the firearm pointed downrange until ready to unload.
o Follow the manufacturer's instructions to safely unload the firearm.



o Store any unused ammunition in a secure location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of ammunition in regular household waste.
¢ Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding safety, please refer to the designated EU contact point for this
product. Ensure you have the product details ready when reaching out for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and responsible use of LeHigh Defense 22 Caliber (0.224")
High Velocity Controlled Chaos Bullets. Your safety and the safety of others depend on your adherence to these
instructions. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas de
Alta Velocidad Controlled Chaos de 22 Calibre
(0.224")

Introduccion

Gracias por elegir las balas de Alta Velocidad Controlled Chaos de LeHigh Defense de 22 Calibre (0.224"). Esta
guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y el cumplimiento con la
Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Es importante leer y entender estas
instrucciones antes de manejar o usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de manejar y usar todos los productos no alimentarios de manera segura.

Sé consciente de los riesgos potenciales asociados con la municién y sigue todos los protocolos de
seguridad.

Siempre almacena la municién en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades correspondientes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma de Seguridad de la UE.

Para cualquier consulta sobre seguridad, contacta al punto de contacto designado en la UE para este
producto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre trata toda la municién como si estuviera viva y capaz de disparar.

Usala solo en armas de fuego disefiadas para municién de 22 calibre.

Usa proteccién ocular y auditiva adecuada al utilizar armas de fuego.

Asegurate de que el arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.
No utilices municién que parezca dafiada o deformada.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de municién y armas de fuego.
Mantén el arma de fuego apuntando en una direccién segura en todo momento.

Asegurate de que el drea esté libre de personas y obstaculos antes de disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Paso 1: Inspeccion

o Inspecciona la municién en busca de dafios visibles antes de usarla.
o Confirma que el calibre coincide con las especificaciones del arma de fuego.

Paso 2: Carga del Arma de Fuego

o Abre la accién del arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
o Carga las balas en el cargador o la recdmara segun el disefio del arma de fuego.
o AsegUrate de que el arma de fuego esté apuntando en una direccién segura durante este proceso.

Paso 3: Disparo

o AsegUrate de que el drea de tiro esté libre de personas y obstaculos.
o Apunta al objetivo previsto y asegurate de tener una postura adecuada.
o Aprieta el gatillo de manera suave y constante para disparar la bala.



¢ Paso 4: Postdisparo

o Después de disparar, mantén el arma de fuego apuntando hacia la direccién de tiro hasta que

estés listo para descargarla.
o Sigue las instrucciones del fabricante para descargar el arma de fuego de manera segura.
o Almacena cualquier municién no utilizada en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier municién no utilizada o caducada de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ No deseches la municién en la basura doméstica regular.
e Contacta a las autoridades locales de gestidn de residuos para obtener orientacién sobre los métodos

adecuados de eliminacion.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener soporte adicional o consultas sobre seguridad, consulta el punto de contacto designado en la UE
para este producto. Asegulrate de tener los detalles del producto listos al comunicarte para obtener asistencia.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar un uso seguro y responsable de las balas de Alta Velocidad Controlled
Chaos de LeHigh Defense de 22 Calibre (0.224"). Tu seguridad y la de los demas dependen de tu cumplimiento
con estas instrucciones. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Munitions 22 Caliber
(0.224") High Velocity Controlled Chaos

Introduction

Merci d'avoir choisi les munitions 22 Caliber (0.224") High Velocity Controlled Chaos de LeHigh Defense. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et conforme au
Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Il est important de lire et de comprendre ces
instructions avant de manipuler ou d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi de la manipulation et de l'utilisation s(ires de tous les produits non alimentaires.

¢ Sois conscient des risques potentiels associés aux munitions et suis tous les protocoles de sécurité.
Range toujours les munitions dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Pour toute question de sécurité, contacte le point de contact désigné basé dans I'UE pour ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

 Traite toujours toutes les munitions comme si elles étaient en état de fonctionnement et capables de
tirer.

o Utilise uniguement dans des armes a feu concues pour des munitions de 22 calibers.

¢ Porte une protection oculaire et auditive appropriée lors de I'utilisation des armes a feu.

e Assuretoi que I'arme a feu est en bon état de fonctionnement avant utilisation.

¢ Ne pas utiliser de munitions qui semblent endommagées ou déformées.

 Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des munitions et des armes a feu.

e Garde toujours le canon de I'arme pointé dans une direction s(re.

e Assuretoi que la zone est dégagée de personnes et d'obstacles avant de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etape 1 : Inspection

o Inspecte les munitions pour tout dommage visible avant utilisation.
o Confirme que le calibre correspond aux spécifications de I'arme a feu.

Etape 2 : Chargement de I'Arme a Feu

o Quvre l'action de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.
o Charge les balles dans le chargeur ou la chambre selon la conception de I'arme a feu.
o Assuretoi que I'arme est pointée dans une direction slre pendant ce processus.

Etape 3 : Tir

o Assuretoi que la zone de tir est dégagée de personnes et d'obstacles.
o Vise la cible prévue et adopte une position correcte.
o Presse la détente de maniere fluide et réguliére pour tirer la cartouche.

Etape 4 : Aprés le Tir

o Apres avoir tiré, garde I'arme pointée vers la cible jusqu'a ce que tu sois prét a décharger.



o Suis les instructions du fabricant pour décharger I'arme en toute sécurité.
o Range toute munition inutilisée dans un endroit sécurisé.

Instructions d'Elimination

e Elimine toute munition inutilisée ou périmée conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas les munitions dans les déchets ménagers ordinaires.

e Contacte les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur les méthodes
d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour un soutien supplémentaire ou des questions concernant la sécurité, consulte le point de contact désigné
dans I'UE pour ce produit. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main lorsque tu demandes de
I'aide.

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sire et responsable des munitions 22 Caliber
(0.224") High Velocity Controlled Chaos de LeHigh Defense. Ta sécurité et celle des autres dépendent de ton
respect de ces instructions. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
22 Caliber (0.224") High Velocity Controlled
Chaos

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili LeHigh Defense 22 Caliber (0.224") High Velocity Controlled Chaos. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). E importante leggere e comprendere queste istruzioni
prima di maneggiare o utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di gestire e utilizzare in sicurezza tutti i prodotti non alimentari.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati alle munizioni e sequi tutti i protocolli di sicurezza.
Conserva sempre le munizioni in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Riporta qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Per qualsiasi richiesta di sicurezza, contatta il punto di contatto designato con sede nell'UE per questo
prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Tratta sempre tutte le munizioni come se fossero attive e capaci di sparare.

Utilizza solo in armi da fuoco progettate per munizioni di calibro 22.

Indossa una protezione per gli occhi e le orecchie appropriata quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che I'arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.

Non utilizzare munizioni che appaiono danneggiate o deformate.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di munizioni e armi da fuoco.
Tieni I'arma da fuoco puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Assicurati che I'area sia libera da persone e ostacoli prima di sparare.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Passo 1: Ispezione

o Ispeziona le munizioni per eventuali danni visibili prima dell'uso.
o Conferma che il calibro corrisponda alle specifiche dell'arma da fuoco.

Passo 2: Caricamento dell'Arma da Fuoco

o Apri l'azione dell'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.
o Carica i proiettili nel caricatore o nella camera secondo il design dell'arma da fuoco.
o Assicurati che I'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante questo processo.

Passo 3: Sparare

o Assicurati che I'area di tiro sia libera da persone e ostacoli.
o Mira al bersaglio previsto e assicurati di avere una postura corretta.
o Premi il grilletto in modo fluido e costante per sparare il colpo.

Passo 4: PostSparare



o Dopo aver sparato, tieni I'arma da fuoco puntata verso il bersaglio fino a quando non sei pronto a

scaricarla.
o Sequi le istruzioni del produttore per scaricare I'arma da fuoco in sicurezza.
o Conserva qualsiasi munizione non utilizzata in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci qualsiasi munizione non utilizzata o scaduta in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le munizioni nei normali rifiuti domestici.
o Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore supporto o richieste riguardanti la sicurezza, fai riferimento al punto di contatto designato con sede
nell'UE per questo prodotto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti quando contatti per assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dei proiettili LeHigh Defense 22
Caliber (0.224") High Velocity Controlled Chaos. La tua sicurezza e quella degli altri dipendono dalla tua
adesione a queste istruzioni. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 22 Kaliber
(0.224") Hoyhastighets Controlled Chaos Kuler

Introduksjon

Takk for at du valgte LeHigh Defense 22 Kaliber (0.224") Hayhastighets Controlled Chaos Kuler. Denne guiden
gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg bruk og overholdelse av EU's Generelle
Produktsikkerhetsforordning (GPSR). Det er viktig a lese og forsta disse instruksjonene fgr handtering eller bruk
av produktet.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg handtering og bruk av alle ikkematprodukter.

e Vaer oppmerksom pa potensielle risikoer knyttet til ammunisjon og felg alle sikkerhetsprosedyrer.
Oppbevar alltid ammunisjon pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal, kontakt den utpekte EUbaserte kontaktpunktet for dette produktet.

Spesifikke Sikkerhetstiltak ved Bruk

¢ Behandle alltid all ammunisjon som om den er aktiv og kan avfyres.

e Bruk kun i skytevapen som er designet for 22 kaliber ammunisjon.

Bruk passende gye og hgrselvern nar du bruker skytevapen.

Sgrg for at skytevapenet er i god stand far bruk.

Ikke bruk ammunisjon som ser skadet eller deformert ut.

Folg alle lokale lover og forskrifter angdende ammunisjon og bruk av skytevapen.
Hold alltid skytevapenet rettet i en sikker retning.

Serg for at omradet er klart for mennesker og hindringer fer avfyring.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

¢ Trinn 1: Inspeksjon

o Inspiser ammunisjonen for synlige skader far bruk.
o Bekreft at kaliberen samsvarer med spesifikasjonene til skytevapenet.

e Trinn 2: Lading av Skytevapenet

o Rpne mekanismen til skytevépenet i henhold til produsentens instruksjoner.
o Last kulene inn i magasinet eller kammeret i henhold til skytevapenets design.
o Sgrg for at skytevapenet er rettet i en sikker retning under denne prosessen.

¢ Trinn 3: Avfyring

o Sgrg for at skyteomradet er klart for mennesker og hindringer.
o Sikte mot det tiltenkte malet og sgrg for en riktig stilling.
o Klem avtrekkeren jevnt og stedig for & avfyre runden.

¢ Trinn 4: Etter Avfyring

o Etter avfyring, hold skytevdpenet rettet nedover banen til du er klar til 3 tamme det.
o Fglg produsentens instruksjoner for a tamme skytevapenet pa en sikker mate.



o Oppbevar eventuell ubrukt ammunisjon pa et sikkert sted.

Avfallshandteringsinstruksjoner

* Bli kvitt eventuell ubrukt eller utgatt ammunisjon i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast ammunisjon i vanlig husholdningsavfall.
e Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for veiledning om riktige avhendingmetoder.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For videre stgtte eller henvendelser angdende sikkerhet, vennligst referer til det utpekte EUkontaktpunktet for
dette produktet. Sgrg for at du har produktdetaljene klare nar du tar kontakt for assistanse.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og ansvarlig bruk av LeHigh Defense 22 Kaliber (0.224")
Hayhastighets Controlled Chaos Kuler. Din sikkerhet og andres sikkerhet avhenger av din overholdelse av disse
instruksjonene. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow LeHigh
22 Kaliber (0.224") High Velocity Controlled
Chaos

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr pociskéw LeHigh 22 Kaliber (0.224") High Velocity Controlled Chaos. Niniejsza instrukcja
zawiera podstawowe zasady bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne uzytkowanie oraz zgodnos¢ z
Europejskim Rozporzadzeniem w Sprawie Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR). Wazne jest, aby przed obstuga lub
uzyciem produktu przeczyta i zrozumie¢ te instrukcje.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie i uzytkowanie wszystkich produktéw niezywnosciowych.

e Badz Swiadomy potencjalnych zagrozeh zwigzanych z amunicjg i przestrzegaj wszystkich protokotéw
bezpieczenstwa.

e Zawsze przechowuj amunicje w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieuprawnionych uzytkownikéw.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

e W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z wyznaczonym punktem kontaktowym
w UE dla tego produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze traktuj amunicje tak, jakby byta zywa i zdolna do strzatu.

Uzywaj tylko w broni palnej zaprojektowanej do amunicji kal. 22.

No$ odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas uzywania broni palnej.

Upewnij sie, ze bron palna jest w dobrym stanie technicznym przed uzyciem.

Nie uzywaj amunicji, ktéra wydaje sie uszkodzona lub zdeformowana.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia amunicji i broni palne;.
e Zawsze kieruj broh w bezpiecznym kierunku.

e Upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi i przeszkédd przed oddaniem strzatu.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Krok 1: Inspekcja

o Sprawdz amunicje pod katem widocznych uszkodzen przed uzyciem.
o Potwierdz, ze kaliber odpowiada specyfikacjom broni palnej.

¢ Krok 2: tadowanie Broni

o Otworz mechanizm broni zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zataduj pociski do magazynka lub komory zgodnie z konstrukcjg broni.
o Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku w trakcie tego procesu.

¢ Krok 3: Strzelanie

o Upewnij sie, ze obszar strzatu jest wolny od ludzi i przeszkéd.
o Wymierz w zamierzony cel i przyjmij odpowiednia postawe.
o Delikatnie i rbwnomiernie nacisnij spust, aby odda¢ strzat.



¢ Krok 4: Po Strzale

o Po oddaniu strzatu trzymaj bron skierowang w strone celu, az bedziesz gotowy do roztadowania.
o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby bezpiecznie roztadowac bron.
o Przechowuj wszelkg niewykorzystang amunicje w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelka niewykorzystang lub przeterminowang amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj amunicji do zwyktych odpadéw domowych.

» Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami zarzadzajacymi odpadami w celu uzyskania wskazéwek dotyczacych
wtasciwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W celu dalszego wsparcia lub pytan dotyczacych bezpieczenstwa, prosimy o kontakt z wyznaczonym punktem
kontaktowym w UE dla tego produktu. Upewnij sie, ze masz gotowe szczegdty dotyczace produktu, gdy bedziesz
sie kontaktowad w sprawie uzyskania pomocy.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i odpowiedzialne uzytkowanie pociskéw LeHigh
22 Kaliber (0.224") High Velocity Controlled Chaos. Twoje bezpieczenhstwo i bezpieczehstwo innych zalezy od
przestrzegania tych instrukcji. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



Turvallisuusohjeet 22 Kaliiperi (0.224") Korkean
Nopeuden Controlled Chaos kuulille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit LeHigh Defense 22 Kaliiperi (0.224") Korkean Nopeuden Controlled Chaos kuulat. Téma opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet turvallisen kaytén varmistamiseksi ja EU:n yleisen tuotesuojelusaannéston
(GPSR) noudattamiseksi. On tarkeaa lukea ja ymmartdd ndma ohjeet ennen tuotteen kasittelya tai kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista turvallinen kasittely ja kayttd kaikille eielintarvikkeille.

Ole tietoinen ammuksia koskevista mahdollisista riskeista ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.
Sailytd ammukset aina turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa ota yhteyttd tdman tuotteen nimettyyn EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

o Kasittele kaikkia ammuksia kuin ne olisivat elavana ja kykenevia ampumaan.

e Kayta vain aseissa, jotka on suunniteltu 22 kaliiperin ammuksille.

e Kayta asianmukaista silma ja korvasuojaa ampumisen aikana.

¢ Varmista, etta ase on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttéa.

o Ald kdytd ammuksia, jotka ndyttavat vaurioituneilta tai muodoltaan epanormaalilta.
¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja ammusten ja aseiden kaytosta.

¢ Pida ase aina turvallisessa suunnassa.

¢ Varmista, etta alue on vapaa ihmisista ja esteista ennen ampumista.

Asennus ja Kayttoohjeet

Vaihe 1: Tarkastus

o Tarkasta ammukset nakyvien vaurioiden varalta ennen kayttoa.
o Varmista, etta kaliiperi vastaa aseen teknisia vaatimuksia.

Vaihe 2: Aseen Lataaminen

o Avaa aseen mekanismi valmistajan ohjeiden mukaan.
o Lataa kuulat lippaaseen tai patruunapesaan aseen rakenteen mukaan.
o Varmista, etta ase on suunnattu turvalliseen suuntaan tdman prosessin aikana.

Vaihe 3: Ampuminen

o Varmista, ettd ampumaalue on vapaa ihmisista ja esteista.
o Suuntaa kohteeseen ja varmista oikea asento.
o Purista liipaisinta tasaisesti ja hallitusti ampumisen aikana.

Vaihe 4: Ampumisen Jalkeen

o Ampumisen jalkeen pida ase suunnattuna alas ammunnan suuntaan kunnes se on valmis
tyhjennettavaksi.



o Noudata valmistajan ohjeita aseen turvalliseen tyhjentamiseen.
o Sdilyta kayttdmattdmat ammukset turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet

e Havitd kdyttamattomat tai vanhentuneet ammukset paikallisten saantéjen mukaan.
« Al3 havitd ammuksia tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeista havittamismenetelmista.

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Lisatuen tai turvallisuuskysymysten osalta ota yhteytta taman tuotteen nimettyyn EUyhteyspisteeseen.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina ottaessasi yhteytta apua varten.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa LeHigh Defense 22 Kaliiperi (0.224") Korkean Nopeuden Controlled
Chaos kuulien turvallisen ja vastuullisen kdytdn. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus riippuu ndiden ohjeiden
noudattamisesta. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktioner for 22 Kaliber (0.224")
Hog Hastighet Kontrollerade Kaoskulor

Introduktion

Tack for att du valde LeHigh Defense 22 Kaliber (0.224") H6g Hastighet Kontrollerade Kaoskulor. Denna guide
tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR). Det ar viktigt att lasa och forsta dessa instruktioner innan du
hanterar eller anvander produkten.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall saker hantering och anvandning av alla ickelivsmedelsprodukter.

¢ Var medveten om potentiella risker relaterade till ammunition och f6lj alla sakerhetsprotokoll.
Forvara alltid ammunition pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvéandare.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

For eventuella sakerhetsfragor, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten fér denna produkt.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Behandla alltid all ammunition som om den ar aktiv och kapabel att avfyra.

Anvand endast i skjutvapen som ar avsedda for 22 kaliber ammunition.

Bar l[ampligt dgonskydd och hérselskydd nar du anvander skjutvapen.

Se till att skjutvapnet ar i gott skick fére anvandning.

Anvand inte ammunition som verkar skadad eller deformerad.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende ammunition och anvandning av skjutvapen.
Hall alltid skjutvapnet riktat i en saker riktning.

Se till att omradet ar fritt fran manniskor och hinder innan du avfyrar.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Steg 1: Inspektion

o Inspektera ammunitionen for synliga skador innan anvandning.
o Bekrafta att kalibern matchar skjutvapen specifikationerna.

Steg 2: Laddning av Skjutvapen

o Oppna atgarden av skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.
o Ladda kulorna i magasinet eller kammaren enligt skjutvapnets design.
o Se till att skjutvapnet ar riktat i en saker riktning under denna process.

Steg 3: Avfyrning

o Se till att skjutomradet &r fritt fran manniskor och hinder.
o Rikta mot det avsedda malet och sakerstall en korrekt stalining.
o Tryck pa avtryckaren mjukt och stadigt fér att avfyra kulan.

Steg 4: Efter Avfyrning

o Efter avfyrning, hall skjutvapnet riktat nedat tills du &r redo att tomma det.
o Folj tillverkarens instruktioner for att sakert tomma skjutvapnet.



o Férvara eventuell oanvand ammunition pa en saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuell oanvand eller utgdangen ammunition i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte ammunition i vanligt hushallsavfall.
¢ Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For ytterligare stod eller fragor angaende sakerhet, vanligen hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten for
denna produkt. Se till att du har produktinformation redo nar du kontaktar for hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och ansvarsfull anvandning av LeHigh Defense 22
Kaliber (0.224") Hog Hastighet Kontrollerade Kaoskulor. Din sdkerhet och andras sakerhet beror pa din
efterlevnad av dessa instruktioner. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Pokyny k bezpecnosti pro 22 Kaliber (0.224")
Vysokorychlostni Kontrolované Chaosové Kulky

Uvod

Dékujeme, ze jste zvolili kulky LeHigh Defense 22 Kaliber (0.224") Vysokorychlostni Kontrolované Chaos. Tento

privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, aby se zajistilo bezpe¢né pouzivani a dodrzovani nafizeni EU
0 obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR). Je ddleZité si tyto pokyny precist a porozumét jim pred manipulaci nebo

pouzitim produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpec¢né manipulace a pouzivani vsech nepotravinarskych produktd.

Budte si védomi potencialnich rizik spojenych s munici a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
VZdy uchovévejte munici na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo incidenty prislusnym organiim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace stahovani na platformé EU Safety Gate.

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpelnosti kontaktujte ur¢eny kontaktni bod v EU pro tento produkt.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Vzdy zachazejte se vsemi munici, jako by byla Ziva a schopna vystrelit.

e Pouzivejte pouze ve zbranich, které jsou navrzeny pro 22 kalibrovou munici.

¢ Pri pouzivani zbrani noste vhodnou ochranu oi a usi.

e Zajistéte, aby byla zbran v dobrém pracovnim stavu pred pouzitim.

* Nepouzivejte munici, kterd se zda byt poskozend nebo deformovana.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani munice a zbrani.
e Drzte zbran neustdle namifenou bezpecnym smérem.

e Zajistéte, aby byla oblast pred vystielem volna od lidi a prekazek.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Krok 1: Inspekce

o Zkontrolujte munici na jakékoli viditelné poskozeni pred pouzitim.
o Potvrdte, ze kalibr odpovida specifikacim zbrané.

Krok 2: Nabiti zbraneé

o QOtevrete mechanismus zbrané podle pokynd vyrobce.
o NaloZzte kulky do zasobniku nebo komory podle konstrukce zbrané.
o Zajistéte, aby byla zbran béhem tohoto procesu namifena bezpe¢nym smérem.

Krok 3: Vystreleni

o Ujistéte se, Ze je streleckd oblast volna od lidi a prekazek.
o Zamérte se na cilovy objekt a zajistéte spravnou pozici.
o Jemné a rovnomérneé stisknéte spoust, abyste vystrelili ndboj.

Krok 4: Po vystreleni

o Po vystreleni drzte zbran namifenou smérem doll, dokud nebudete pripraveni ji vylozit.
o Podle pokynl vyrobce bezpecné vylozte zbran.



o Ulozte veSkerou nevyuzitou munici na bezpecné misto.

Pokyny k likvidaci

e Zlikvidujte jakoukoli nevyuzitou nebo proslou munici v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte munici do béZzného domaciho odpadu.
o Kontaktujte mistni Grady pro spravu odpadu pro pokyny k fadnym metodam likvidace.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro dalsi podporu nebo dotazy tykajici se bezpelnosti se obratte na urc¢eny kontaktni bod v EU pro tento
produkt. Ujistéte se, ze mate pripraveny podrobnosti produktu, kdyz se obracite na pomoc.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né a odpovédné pouzivani kulky LeHigh Defense 22 Kaliber (0.224")
Vysokorychlostni Kontrolované Chaos. Vase bezpelnost a bezpelnost ostatnich zavisi na vasem dodrzovani
téchto pokyn{. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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